SKUPSTINA CRNE GORE
Broj: 00-56/26-184/14
Mjesto i datum: Podgorica. 06. jul 2026. godine

UGOVOR ZA NABAVKU MOTORNOG VOZILA

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

SKUPSTINE CRNE GORE sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog br.10,
PIB 02017482, koju zastupa generalni sekretar Boban Stani3i¢, s jedne strane (u daljem tekstu:
Narucilac)

i

Ponudaca ,Efel Travel” d.o.o. sa sjedistem u Cetinju, ulica Vojvode Boza — Nastavak broj 45,
PIB: 02404451; Broj racuna: 5v40-1 000031671362-28, Naziv banke: Erste Bank AD Podgorica,
koga zastupa izvr$ni direktor Zeljko Gazivoda, s druge strane (u daljem tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku novog putnickog
motornog vozila za potrebe SkupStine Crne Gore. broj: 00-56/26-184/5 od 08. juna 2026.
godine;

Broj 1 datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 00-56/25-199/14 od 08. juna 2026. godine:
Ponuda Dobavljaca "Efel Travel” d.o.o. sa sjeditem u Cetinju, broj 164892 od 22. juna 2026.
godine, evidentirana na CeJN-u, elektronskom sistemu javnih nabavki Crne Gore.

Finansijski dio ponude i katalog ponudenog vozila Dobavljac¢a je sastavni dio Ugovora.

PREDMET UGOVORA
Clan 2

Predmet ovog ugovora je nabavka novog putni¢kog motornog vozila u svemu prema opisu u
Tehnickim karakteristikama odnosno specifikacijama predmeta javne nabavke, i to vozilo
MAZDA CX-80 Homura PLUS, 3.3L e-SKYACTIV D254, configuration ID: 620ef8a8-ea7c-
47ef-ac86-09dd9911ec78 iz tenderske dokumentacije broj: 00-56/26-184/5 od 08. juna 2026.
godine. godine i prihvaéenoj ponudi Dobavljaca broj 164892 od 22. juna 2026, evidentiranoj
na CeJN-u, elektronskom sistemu javnih nabavki Crne Gore.



CIJENA I ROK
Clan 3

Ukupna vrijednost predmetnih roba bez ura¢unatog PDV-a iznosi 56.100,00€, PDV iznosi
11.781,00 €, a ugovorena vrijednost predmetnih roba sa PDV-om iznosi 67.881,00€, prema
prihvacenoj ponudi 164892 od 22. juna 2026, evidentiranoj na CeJN-u, elektronskom sistemu
javnih nabavki Crne Gore.

Clan 4

Ugovorena vrijednost roba podrazumijeva isporuku u Podgorici, na lokaciji Narucioca -
Bulevar Svetog petra Cetinjskog broj 10.

U cijenu su ukljuceni troSkovi troskovi prevoza i osiguranje prilikom transporta i svi ostali
pripadajuci troskovi.

Clan 5

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Narucilac placanje izvrsiti u roku od 30 dana od dana
dostavljanja fakture nakon isporuke i tehni¢kog prijema svih vozila.

Po isplati ugovorene cijene, na ugovoreni nacin, sve finansijske obaveze Naru¢ioca prema
Dobavlja¢u po osnovu ovog ugovora prestaju.

Rok pla¢anja je 30 dana od dana dostavljanja fakture nakon isporuke i tehni¢kog prijema vozila.

Pla¢anje Ce se izvrSiti na ziro racun Dobavljaca broj 540-1000031671362-28

ROK ISPORUKE
Clan 6

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporuciti u roku od najvise jednog dana od dana
zakljucenja Ugovora.

PRAVA 1 OBAVEZE

Clan 7

Dobavljac je duzan da dostavi Naruciocu vozilo istog tipa/modela i od istog proizvodaca, koja
je i naveo u prihvaéenoj ponudi broj 164892 od 22. juna 2026. godine, evidentiranoj na CeJN-
u, elektronskom sistemu javnih nabavki Crne Gore, ¢iji garantni rok ne moze biti kraé¢i od 48
mjeseca (4 godine), bez ogranicene kilometraZe i koji po¢inje te¢i od dana kada je zapisnicki
konstatovano preuzimanje vozila.



Sprovodenje kontrole kvaliteta i kvantitativno-kvalitativni prijem robe vrice sluzbenici
Skupstine Crne Gore zaduzeni za vozni park, shodno internom pravilniku Naruéioca.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehnicki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se kontaktom osobe za komunikaciju.

Osobe za komunikaciju i realizaciju Ugovora:

Za lzvrsioca: Za Narucioca:

Aleksandar Banicevi¢ Petar Vujovic

Tel.: +382/20 662 383 Tel.: +382/69 249 139

e-mail: info/@efeltravel.me e-mail; petar.vujovic@skupstina.me

Kvalitativno-kvantitativna kontrola ¢e se sprovesti komisijski, od strane ovla$¢enih lica
Naru€ioca u toku prijema roba, uvidom u isporuenu robu i dostavljenu propratnu
dokumentaciju, kao i provjerom uskladenosti sa ponudenim karakteristikama.

Isporuka se smatra kona¢no izvrSenom kada ovlas¢eni predstavnici obje ugovorne strane
zapisni¢ki konstatuju da je roba koja je predmet ovog ugovora isporu¢ena u ugovorenom
kvalitetu i kvantitetu.

Zapisnik iz prednjeg stava ovog ¢lana potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.
Narucilac je u obavezi da svaki problem u radu ili kvar nastao u garantnom roku pisano prijavi
Dobavljacu (putem fax sistema ili elektronski, putem e-mail poruke) u roku od 24 ¢asa od
momenta nastanka istog. Prijavu problema u radu ili kvara moze da vrsi iskljucivo ovlaséeni
predstavnik Narucioca ili vise njih, pod uslovom da Naru¢ilac blagovremeno pisano informise
Dobavlja¢a o imenima ovla3¢enih predstavnika.

Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duzan da preda robu Naruciocu.

Dobavlja¢ je duzan da neispravnu robu ili njene sastavne elemente zamijeni ispravnom,
ekvivalentnom po funkcionalnosti ili boljom, u slu¢aju kada se utvrde nedostaci kod isporu¢ene
robe.

Dobavlja¢ se obavezuje da izvrsi 1 isporuku originalnih patosnica za vozilo.

Dobavlja¢ se obavezuje da je isporieni putni¢ki automobil nov i nekorid¢en i da ée biti

isporucen sa karakteristikama datim u tehni¢kim specifikacijama i katalogu vozila koji je
sastavni dio ponude.

RASKID UGOVORA
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze do¢i ako Dobavlja¢ ne bude
izvr$io svoje obaveze u roku i na nacin predviden Ugovorom.



Dobavlja¢ je duzan da Naruciocu isporué¢i predmetnu robu koja ¢e biti u svemu odgovarajuca
specifikaciji, u roku odredenim ¢lanom 6.

U slucaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin na
koje se isporuci, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta predvidenih ponudom i
zaklju¢enim ugovorom, pisano ¢e upoznati ponudaca o navedenim nedostacima.

Ukoliko Dobavljac i pored upoznavanja od strane Narucioca ne bude isporucio predmetnu robu
u roku i na na¢in predviden Ugovorom, Narucilac ima pravo da raskine Ugovor.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Clan 9

Ponudac¢ se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, drustva za osiguranje ili druge
organizacije koja je zakonom ili na osnovu zakona ovlaséena za davanje garancija, za dobro
izvrSenje ugovora na iznos 10% od ukupne vrijednosti Ugovora, koju Narucilac moze aktivirati
u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora.

Garancija za dobro izvrenje Ugovora mora biti validna sedam dana od dana isteka roka za
isporuku predmetnih roba.

GARANTNI ROK I GARANCIJA KVALITETA
Clan 10

Garantni rok za novo putni¢ko vozilo, shodno prihvaéenoj Ponudi broj 164892 od 22. juna
2026, evidentiranoj na CeJN-u, elektronskom sistemu javnih nabavki Crne Gore, iznosi Cetiri
godine, bez ogranicenja kilometraze i po€inje te¢i od momenta kvalitativno-kvantitativnog
preuzimanja vozila od strane ovlaséenih lica Narucioca.

Dobavlja¢ je ovlasceni distributer za prodaju vozila i garantuje postojanje ovlaséenog servisa
za vrijeme trajanja garantnog roka, kao i obezbjedenje rezervnih djelova.

Dobavlja¢ je u obavezi da uz isporuena motorna vozila dostavi garantne 1 servisne
seritifikate/listove/knjizice kao i uputstvo o koriséenju i odrzavanju na crnogorskom jeziku ili
na drugom jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i Zakonom.

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporucene robe, koja mora biti istovjetna sa onom koja je data u
Ponudi i obavezuje se da bez odlaganja, o svom tro$ku, otkloni svaki kvar ili izvrsi zamjenu
robe, koji nije posledica nepravilnog rukovanja Narucioca.



PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA
Clan 11
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.
PRIMJENA PROPISA

Clan 12

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorene odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
sporazumno. U protivnom, nadlezan je sud u Podgorici.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 14
Ugovor o javnoj nabavcei koji je zakljuen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 074/19,
003/23, 11/23 1 084/24) nistav je.

PRIMJERCI UGOVORA

Clan 15

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljugen i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih

zastupnika strana ugovora i sa¢injen je u Sest istovjetnih primjeraka, od kojih po tri primjerka
za Narucioca i Dobavljaca.
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